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Podrecznik — informacje

Ten podrecznik zawiera informacje o konfigurowaniu monitora, instalowaniu sterownikéw, uzywaniu
menu ekranowego, rozwigzywaniu problemoéw i specyfikacjach technicznych.

/A OSTRZEZENIE! Takie oznaczenie tekstu wskazuje, ze nieprzestrzeganie wskazéwek moze
spowodowacé uszkodzenie ciata lub utrate zycia.

/\ OSTROZNIE: Takie oznaczenie tekstu wskazuje, ze nieprzestrzeganie wskazéwek moze
spowodowac uszkodzenie sprzetu lub utrate danych.

Bf UWAGA: Takie oznaczenie tekstu wskazuje, ze dany fragment zawiera wazne informacje
dodatkowe.
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Cechy produktu

Monitory LCD HP 2310e/2310ei

Rysunek 1-1 Monitory LCD HP 2310e/2310ei

PLWW

Monitory LCD (ciektokrystaliczne) HP 2310e/2310ei sg wyposazone w ekran z aktywng matrycg typu
TFT podswietlony biatymi diodami LED, ktéry charakteryzuje sie nastepujgcymi cechami:

Duza przekatna wyswietlacza

Maksymalna rozdzielczosc¢ grafiki: 1920 x 1080 przy czestotliwosci 60 Hz, obstuga opcji petnego
ekranu przy nizszych rozdzielczosciach

Cyfrowe sygnat wejsciowy DisplayPort

Cyfrowy sygnat wejsciowy DVI, kabel typu single-link DVI-D do DVI-D (w zestawie)

Wejscie sygnatu HDMI (tylko model 2310e)

Krétki czas reakcji, dajacy lepsze efekty przy zaawansowanych grach komputerowych i grafice

Latwos¢ ogladania w pozycji siedzacej i stojgcej oraz przy przesuwaniu sie z jednej strony
monitora do drugiej

Funkcja dynamicznego wspétczynnika kontrastu (Dynamic Contrast Ratio) zapewniajgca
gtebszg czern i jaskrawg biel w celu uzyskania wspaniatych efektow cieniowania podczas
ogladania lub ogladania filmow

Regulacja nachylenia
Regulacja obrotu

Funkcja Plug and Play, jeSli jest obstugiwana przez dany system komputerowy

Monitory LCD HP 2310e/2310ei
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e Regulacje ekranowe utatwiajgce konfiguracje oraz optymalizacje ekranu (do wyboru jezyk:
angielski, chinski uproszczony, chinski tradycyjny, francuski, niemiecki, wtoski, hiszpanski,
holenderski, japonski lub portugalski brazylijski)

e Funkcja Power Saver (Oszczedzanie energii) zmniejszajgca zuzycie energii
e  Ekran ustawien Quick View (Szybkie uruchamianie)
e  Szerokopasmowe zabezpieczenie danych cyfrowych (HDCP) z wejscia DVI, HDMI i DisplayPort
e Dysk CD z oprogramowaniem i narzedziami zawiera:
o Sterowniki

o Dokumenty

2 Rozdziat 1 Cechy produktu PLWW
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Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i
konserwacji

Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

PLWW

Do monitora jest dotgczony kabel zasilania. W przypadku uzycia innego kabla zrodto zasilania i
potgczenia muszg by¢ zgodne z tym monitorem. Wiecej informacji o wlasciwym kablu zasilania
przeznaczonym do tego monitora znajduje sie w czesci ,Podigczanie kabla zasilania” w publikacji
Przygotowywanie monitora do uzytkowania na stronie 6.

OSTRZEZENIE! Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pragdem lub uszkodzenia sprzetu:

 Nie nalezy uzywac¢ wtyczki kabla zasilajgcego pozbawionej uziemienia. Wtyczka z uziemieniem jest
bardzo waznym zabezpieczeniem.

» Wtyczke kabla zasilajgcego wtozy¢ nalezy do uziemionego gniazda, do ktérego mozliwy jest
zawsze tatwy dostep.

» Aby odigczy¢ produkt od zasilania, nalezy wyciggna¢ wtyczke kabla zasilajgcego z gniazda
elektrycznego.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa na przewodach lub kablach zasilania nie nalezy ktas¢ zadnych
przedmiotow. Uktadac¢ je nalezy tak, aby nikt nie mégt na nie przypadkowo nadepng¢ lub sie o nie
potkna¢. Nie nalezy ciggng¢ przewoddw ani kabli. Odtgczajgc urzgdzenie od gniazda elektrycznego,
nalezy pociggna¢ za wtyczke, nie za kabel.

Aby zmniejszy¢ ryzyko odniesienia powaznych obrazen, nalezy zapoznacé sie z przewodnikiem
Bezpieczenstwo i wygoda pracy. Opisano w nim metody prawidtowego konfigurowania stacji
roboczej, przyjmowania odpowiedniej postawy oraz wypracowywania korzystnych dla zdrowia
nawykoéw podczas pracy z komputerem. Zawiera on réwniez wazne informacje dotyczgce
bezpieczenstwa elektrycznego i mechanicznego. Przewodnik ten jest dostepny w sieci Web pod
adresem http://www.hp.com/ergo i/lub na dysku CD z dokumentacja, jesli taki jest dotgczony do
monitora.

OSTROZNIE: Aby chronié monitor oraz komputer, nalezy podtgczyé wszystkie kable zasilania
komputera i urzgdzen peryferyjnych (takich jak monitor, drukarka czy skaner) do urzadzenia
chronigcego przed przepieciami, takiego jak listwa zasilajgca z zabezpieczeniem antyprzepieciowym
lub zasilacz awaryjny (UPS). Nie wszystkie listwy zasilajgce sg wyposazone w zabezpieczenie
przeciwprzepieciowe. Listwy z takg funkcjg muszg by¢ specjalnie oznakowane. Nalezy uzywac listew
zasilajgcych, ktérych producent oferuje wymiane uszkodzonego sprzetu w przypadku awarii
zabezpieczenia antyprzepieciowego.

Uzywaé mebli odpowiednich rozmiaréw zaprojektowanych tak, aby mogty stanowi¢ prawidtowg
podstawe monitora LCD HP.

OSTRZEZENIE! Monitor LCD nieprawidtowo umieszczony na kredensie, pétce na ksigzki, regale,
biurku, gtosnikach, skrzyni lub woézku moze spasé, powodujgc obrazenia ciata.

Nalezy poprowadzi¢ wszystkie przewody i kable podtgczone do monitora LCD tak, aby nie mozna
byto ich przypadkowo pociggna¢, ztapac lub sie o nie przewrdcic.

Wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa
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Srodki ostroznosci

Nalezy zawsze uzywac zasilania i potgczen zgodnych z tym monitorem, zgodnie ze
wskazaniami na jego tabliczce znamionowej.

Nalezy upewnic sie, ze catkowity znamionowy pobdr pradu (w amperach) wszystkich urzadzen
podtaczonych do gniazda zasilania nie przekracza pradu znamionowego tego gniazda oraz ze
catkowity znamionowy pobér pradu urzadzen podtgczonych do kabla zasilania nie przekracza
pragdu znamionowego tego kabla. Aby pozna¢ znamionowy prad w amperach (oznaczany jako A
lub Amps) dla kazdego urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢ jego tabliczke znamionowa.

Monitor nalezy umiesci¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazda zasilania. Monitor nalezy zawsze
odfgczac od zasilania, mocno trzymajac za wtyczke i wyciggajac jg z gniazda. Nigdy nie nalezy
odtgczac monitora od zasilania, ciggnac za kabel.

Nie nalezy dopuszczaé, aby na kablu zasilania znajdowaly sie jakiekolwiek przedmioty. Nie
nalezy chodzi¢ po kablu.

Instrukcje dotyczace konserwaciji

Aby zapewni¢ lepsze dziatanie i dluzszg zywotno$¢ monitora:

Rozdziat 2

Nie nalezy otwiera¢ obudowy monitora ani podejmowac préb jego samodzielnej naprawy. Wolno
regulowac tylko te ustawienia, ktére zostaty opisane w instrukcji obstugi. Jezeli monitor nie
dziata prawidtowo, upadt lub ulegt uszkodzeniu, nalezy skontaktowac¢ sie z autoryzowanym
dystrybutorem, sprzedawcg lub serwisem produktéw firmy HP.

Nalezy zawsze uzywac zasilania i potgczen zgodnych z tym monitorem, zgodnie ze
wskazaniami na jego tabliczce znamionowe;j.

Nalezy upewni¢ sig, ze catkowite natezenie pradu (wyrazone w amperach) we wszystkich
urzgdzeniach podigczonych do gniazda zasilania nie przekracza limitu natezenia gniazda
zasilania oraz ze catkowite natezenie pradu w urzadzeniach podtgczonych do kabla zasilania nie
przekracza limitu natezenia dla tego kabla. Aby pozna¢ znamionowy prad w amperach
(oznaczany jako AMP lub A) dla kazdego urzadzenia, nalezy sprawdzi¢ jego tabliczke
Znamionowsy.

Monitor nalezy umie$ci¢ w poblizu tatwo dostepnego gniazda zasilania. Monitor nalezy zawsze
odfgczac od zasilania, mocno trzymajac za wtyczke i wyciggajac jg z gniazda. Nigdy nie nalezy
odtgczac monitora od zasilania, ciggnac za kabel.

Gdy monitor nie jest uzywany, nalezy go wytgczy¢. Zywotno$é monitora mozna znacznie
przedtuzyé, uzywajgc wygaszacza ekranu i wytgczajgc monitor na czas, gdy nie jest uzywany.

UWAGA: Monitory z uszkodzeniem w postaci ,wypalenia” obrazu na ekranie nie sg objete
gwarancja firmy HP.

Szczeliny i otwory w obudowie stuzg do wentylacji. Nie wolno ich nigdy blokowac¢ ani zakrywac.
Do otworéw i szczelin w obudowie nie wolno wktada¢ Zzadnych przedmiotéw.

Nie nalezy upuszcza¢ monitora ani ustawia¢ go na niestabilnej powierzchni.

Nie nalezy dopuszczaé, aby na kablu zasilania znajdowaly sie jakiekolwiek przedmioty. Nie
nalezy chodzi¢ po kablu.

Monitor powinien znajdowac sie w przewiewnym pomieszczeniu, z dala od zrédet intensywnego
Swiatta, ciepta lub wilgoci.

W razie zdejmowania podstawy monitora nalezy potozyé monitor na miekkiej powierzchni
ekranem do dotu, tak aby zapobiec jego porysowaniu, zdeformowaniu lub peknieciu.

Instrukcje dotyczace bezpieczenstwa i konserwacji PLWW



Czyszczenie monitora
1. Wytagcz monitor i odigcz kabel zasilajgcy z tytu urzadzenia.
2. Odkurz monitor, wycierajac ekran i obudowe miekka i czystg Sciereczkg antystatyczna.

3. W przypadku wiekszych zabrudzeh nalezy uzy¢é mieszanki wody i alkoholu izopropylowego
w proporcjach 50/50.

/\ OSTROZNIE: Nalezy spryskac¢ $ciereczke srodkiem czyszczgcym i zwilzong $ciereczkg delikatnie
przetrze¢ powierzchnig ekranu. Nigdy nie nalezy spryskiwa¢ bezposrednio powierzchni ekranu.
Srodek moze dosta¢ sie za obudowe i uszkodzi¢ elementy elektroniczne.

OSTROZNIE: Do czyszczenia ekranu monitora lub obudowy nie nalezy uzywaé $rodkéw
czyszczgcych, ktére zawierajg sktadniki na bazie benzyny, takie jak benzen, rozcienczalnik lub inne
substancje lotne. Chemikalia te mogg spowodowac uszkodzenie monitora.

Transportowanie monitora
Zachowaj oryginalny karton. Moze przydac¢ sie pdzniej do przenoszenia lub transportu monitora.
Aby przygotowaé monitor do wysyiki:
1. Odtacz kabel zasilania i sygnatu wideo od monitora.
2. Nacisnij przycisk na przedzie cokotu i podnie$ panel monitora z podstawy.

Rysunek 2-1 Demontaz panelu monitora

3. Ustaw panel na miekkiej, zabezpieczonej powierzchni.
4. Poluznij $rube na spodzie podstawy i zdemontuj cokdt z podstawy.

5.  Umies¢é monitor, cokdt i podstawe w oryginalnym pudetku.

PLWW Instrukcje dotyczgce konserwaciji



3 Przygotowywanie monitora do
uzytkowania

Rozpakowywanie monitora

1. Rozpakuj monitor. Sprawdz, czy wszystkie elementy sg w komplecie. Schowaj karton.
2.  Wylgcz komputer i pozostate podtgczone urzgdzenia.

3.  Przygotuj ptaskie miejsce do ztozenia monitora. Mozesz potrzebowaé ptaskiego, miekkiego i
zabezpieczonego miejsca, by umiesci¢ monitor ekranem w dét na czas przygotowywania go do
instalacji.

Montaz monitora

Monitor nalezy umie$ci¢ w dogodnym, przewiewnym miejscu w poblizu komputera. Kable monitorowe
nalezy podtaczyé do monitora po jego zainstalowaniu.

Bf UWAGA: W przypadku monitoréw w btyszczgcej obudowie nalezy zastanowi¢ sie nad miejscem ich
ustawienia, poniewaz w oprawie moze w niepozadany sposob odbijac sie swiatto lub jasne
powierzchnie z otoczenia.

1. Potdéz panel monitora na ptaskiej, migkkiej, zabezpieczonej powierzchni stotu lub biurka ekranem
do dotu.

/\ OSTROZNIE: Ekran jest delikatny. Nalezy unika¢ dotykania lub wywierania nacisku na ekran
LCD. W przeciwnym razie moze on ulec uszkodzeniu.

2. Wsun cokot w gniazdo podstawy (1) i dokre¢ duzg srube na spodzie podstawy (2), aby
przymocowac cokét do podstawy.

Rysunek 3-1 Montaz podstawy i cokotu

6 Rozdziat 3 Przygotowywanie monitora do uzytkowania PLWW



3. Wsun uchwyt zawiasu panelu monitora do otworu na goérze cokotu. Panel powinien zaskoczy¢
na witasciwe miejsce.

Rysunek 3-2 Wkfadanie panelu monitora

Podiaczanie kabli monitora

/\ OSTROZNIE: Przed podtgczeniem kabli do monitora nalezy sie upewni¢, ze komputer i monitor jest
wytgczony.

Zrédto wideo okresla sie poprzez uzycie odpowiedniego kabla wideo. Monitor automatycznie okresli,
do ktérego wejscia jest doprowadzony sygnat wideo. Wejscia mozna wybraé, naciskajgc przycisk
zrédta na panelu przednim.

Podigczanie kabla wideo DVI-D

Podtacz jeden koniec kabla wideo DVI-D do gniazda z tytu monitora, a drugi koniec do ztgcza wideo
DVI-D w komputerze. Kabla tego mozna uzy¢ tylko wtedy, gdy komputer wyposazono w karte

PLWW Podtgczanie kabli monitora
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graficzng zgodng ze standardem DVI, ktéra jest zintegrowana na ptycie gtéwnej lub zainstalowana.
Kabel DVI-D jest w zestawie.

Rysunek 3-3 Podtgczanie kabla DVI-D

Podigczanie kabla wideo DisplayPort

Podtgcz jeden koniec cyfrowego kabla wejsciowego DisplayPort z tylu monitora, a wtyk na drugim
koncu do urzadzenia wejsciowego. Cyfrowy kabel wejsciowy DisplayPort jest dostarczany w
komplecie tylko z wybranymi modelami.

Rysunek 3-4 Podtgczanie kabla DisplayPort (kabel w komplecie tylko z wybranymi modelami)

8 Rozdziat 3 Przygotowywanie monitora do uzytkowania PLWW



Podtaczanie kabla HDMI (tylko model 2310e)

Podtgcz jeden koniec kabla HDMI z tytu monitora, a wtyk na drugim koricu do urzgdzenia
wejsciowego. Kabel HDMI jest dostarczany w komplecie tylko z wybranymi modelami.

Rysunek 3-5 Podtagczanie kabla HDMI (kabel w komplecie tylko z wybranymi modelami)

Podtaczanie kabla zasilania

PLWW

1.

A

Przestrzegaj ostrzezen dotyczacych pradu elektrycznego i zasilania

OSTRZEZENIE! Aby zmniejszyé ryzyko porazenia pradem lub uszkodzenia sprzetu:

Nie nalezy uzywac wtyczki kabla zasilajgcego pozbawionej uziemienia. Wtyczka z uziemieniem
jest bardzo waznym zabezpieczeniem. Przewdd zasilania nalezy podtaczy¢ do uziemionego
gniazda elektrycznego.

Nalezy sie upewnié, ze uziemione gniazdo zasilania elektrycznego, do ktérego podtgczany jest
przewdd zasilania, jest fatwo dostepne i znajduje sie mozliwie jak najblizej urzgdzenia. Kabel
zasilania powinien zosta¢ poprowadzony w taki sposéb, aby nie mozna byto na niego nadepnac¢
ani przygnies¢ stawianym na nim lub przy nim przedmiotem.

Na przewodach lub kablach zasilania nie nalezy ktas¢é zadnych przedmiotéw. Uktadaé je nalezy
tak, aby nikt nie mogt na nie przypadkowo nadepng¢ lub sie o nie potkng¢. Nie nalezy ciggngé
przewodow ani kabli.

Wiecej informacji znajduje sie w czesci Specyfikacja techniczna na stronie 24.

Podtgczanie kabli monitora
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2. Podtagcz okragly wtyk kabla zasilacza do monitora, nastepnie podtgcz jeden koniec kabla
zasilania do zasilacza, a drugi koniec do uziemionego gniazda elektrycznego.

/A OSTRZEZENIE! Je$li nie ma dostepu do uziemionego gniazda elektrycznego, nalezy
zastosowac jedno z nastepujgcych rozwigzan, aby zapobiec obrazeniom na skutek porazenia
pragdem elektrycznym: (1) Nalezy uzy¢ przejsciowki do gniazda elektrycznego zapewniajgcej
nalezyte uziemienie. (2) Nalezy postarac sie o zainstalowanie prawidtowo uziemionego gniazda
elektrycznego.

Rysunek 3-6 Podtagczanie kabla zasilania

Szerokopasmowe zabezpieczenie danych cyfrowych
(HDCP)

Monitor obstuguje technologie HDCP i moze odbiera¢ dane w wysokiej rozdzielczosci. Dane w
wysokiej rozdzielczosci dostepne sg w wielu zrédtach, na przyktad na dyskach Blu-ray lub
telewizyjnych programach satelitarnych lub kablowych HDTV. Jesli nie masz monitora obstugujgcego
standard HDCP, przy odtwarzaniu zabezpieczonych danych w wysokiej rozdzielczosci ekran moze
by¢ pusty lub bedzie widoczny obraz w nizszej rozdzielczosci. Karta graficzna komputera i monitor
muszg obstugiwaé technologie HDCP, by mozna byto wyswietla¢ dane zabezpieczone.

Wiaczanie monitora

1. Nacisnij przycisk zasilania komputera, aby go wigczyc.

2. Nacisnij przycisk zasilania z przodu monitora, aby go wigczyc.

A OSTROZNIE: W monitorach, ktére wyswietlajg ten sam statyczny obraz na ekranie przez dtuzszy
czas moze wystgpi¢ uszkodzenie w postaci tzw. wypalenia obrazu.* Aby uniknaé utrwalenia sie
obrazu na ekranie monitora, nalezy zawsze uruchamia¢ aplikacje wygaszacza ekranu lub wytgczac
monitor, gdy nie jest uzywany przez dtuzszy czas. Utrwalenie obrazu to usterka, ktéra moze wystgpic
na kazdym ekranie LCD. Usterka dotyczaca ,wypalenia obrazu” na monitorze nie jest objeta
gwarancja firmy HP.

* Dluzszy czas to 12 kolejnych godzin jatowego dziatania.
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Gdy monitor jest wigczony, przez pie¢ sekund wyswietlany jest komunikat o stanie monitora.
Informuje on o tym, ktdre wejscie sygnatu jest aktualnie aktywne, czy funkcja automatycznego
przetgczania zrédta jest w stanie On (WL.), czy Off (Wyt.), a takze prezentuje domysine zrédto sygnatu
oraz biezgca i zalecang rozdzielczos¢ ekranu.

Wybor ztgczy wejsciowych wideo
Dostepne sg nastepujace zlgcza wejsciowe:
e  Zlgcze DisplayPort (cyfrowe)
e  Ztgcze DVI-D (cyfrowe)
e  Ztacze HDMI (cyfrowe) — model 2310e

Monitor automatycznie skanuje wejscia sygnatowe w celu wykrycia aktywnego wejscia i wySwietlenia
sygnatu do niego doprowadzonego. Jesli aktywne sg dwa wejscia, monitor wyswietla domysine
zrédto wejsciowe. Jesli domysine zrédto nie jest aktywnym wejsciem, monitor wyswietli sygnat z
innego wejscia, ktore jest aktywne. Domyslne zrédto mozna zmieni¢ za pomocg menu ekranowego,
naciskajgc przycisk Menu na przednim panelu i wybierajac opcje Source Control (Sterowanie
sygnatem zrédtowym) > Default Source (Zrédto domysine).

Regulacja nachylenia

W celu uzyskania optymalnej widocznosci wyreguluj nachylenie monitora zgodnie z wkasnymi
upodobaniami w nastepujgcy sposob:

1. Stojgc przed monitorem, przytrzymaj podstawe, tak aby monitor nie przewrdcit sie podczas
zmiany nachylenia.

2.  Wyreguluj nachylenie, przemieszczajgc goérng krawedz monitora do siebie lub od siebie, nie
dotykajgc przy tym ekranu.

Rysunek 3-7 Regulacja nachylenia
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Regulacja obrotu

Monitor umozliwia przechylanie dzigki funkcji obrotu.

Rysunek 3-8 Regulacja obrotu

A\ OSTROZNIE: Aby unikngé pekniecia lub innego uszkodzenia, nie nalezy naciska¢ ekranu LCD
podczas obracania go lub pochylania.
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4 Obstuga monitora

Dysk CD z oprogramowaniem i narzedziami

Dotgczony do monitora dysk CD zawiera sterowniki i oprogramowanie do zainstalowania na
komputerze.

Instalowanie sterownikow

Jesli okaze sie konieczna aktualizacja sterownikéw, mozna zainstalowac¢ pliki INF oraz ICM
sterownikdéw monitora z dysku CD lub pobraé je z Internetu.

Instalowanie sterownikéw monitora z dysku CD

Aby zainstalowa¢ sterowniki monitora z dysku CD:
1.

2
3
4.
5

W16z dysk CD do napedu CD komputera. Pojawi sie menu napedu CD.
Wybierz jezyk.

Kliknij opcje Install Monitor Driver Software (Zainstaluj sterowniki monitora).
Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Upewnij sie, ze w ustawieniach wyswietlacza w Panelu sterowania widoczna jest wlasciwa
rozdzielczo$¢ i czestotliwosé odswiezania. Wiecej informacji mozna znalez¢ w dokumentac;i
systemu operacyjnego Windows®.

UWAGA: W razie btedu w instalacji moze by¢ konieczne reczne zainstalowanie podpisanych
cyfrowo sterownikéw monitora (pliki INF lub ICM) z dysku CD. Wiecej instrukcji mozna znalez¢ w
pliku ,Driver Software Readme” na dysku CD (tylko w jezyku angielskim).

Pobieranie zaktualizowanych sterownikéw z Internetu

Aby pobrac¢ najnowsze wersje sterownikéw i plikdw oprogramowania z witryny HP Support (Pomoc
techniczna HP):

1.

2
3.
4

Przejdz do strony: http://www.hp.com/support.

Wybierz kraj/region.
Wybierz opcje Download Drivers and Software (Pobierz sterowniki i oprogramowanie).

Wprowadz numer modelu monitora. Zostang wyswietlone strony pobierania oprogramowania dla
danego monitora.

Pobierz i zainstaluj pliki sterownikdéw i oprogramowania zgodnie z instrukcjami podanymi na
stronach pobierania.

Upewnij sie, ze posiadany system spetnia wymagania.

Przyciski sterowania na panelu przednim

Przyciski sterowania znajdujg sie w prawym dolnym narozniku monitora. Przyciski sg przedstawione
za pomocg ikon, ktére zostajg pod$wietlone po dotknieciu obszaru paska na panelu przednim.

PLWW
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Przycisk lkona Opis

Source (Zrodto) m Stuzy do wyboru zrédta wejsciowego z komputera.
Quick View (Szybkie i@ Otgwiera menu ekranowe Quick View (Szybkie uruchamianie), za pomoca
uruchamianie) ktérego mozna wybra¢ tryb wyswietlania.

Minus — Umozliwia przejscie w dot w menu ekranowym i stuzy do zmniejszania
wprowadzanych wartosci.

Plus + Umozliwia przejscie do gory w menu ekranowym i stuzy do zwigkszania
wprowadzanych wartosci.

OK OK Zatwierdza opcje wybrang w menu ekranowym.

Menu - Stuzy do otwierania, wybierania opcji lub wylgczania menu ekranowego.

UWAGA: Nacisnigcie przycisku Menu przez 10 sekund powoduje
wylaczenie dziatania pozostatych przyciskdw menu ekranowego. Ponowne
nacisnigcie tego przycisku przez 10 sekund powoduje wigczenie dziatania
innych przyciskéw.

Power (Zasilanie) d) Stuzy do wtgczania monitora oraz przetgczania w tryb oczekiwania lub
wstrzymania. Przycisk Power (Zasilanie) znajduje sie w prawym dolnym rogu
monitora.

UWAGA: Nacisniecie przycisku Power (Zasilanie) przez 10 sekund
powoduje wylaczenie dziatania przycisku Power (Zasilanie). Ponowne
nacisniecie tego przycisku przez 10 sekund powoduje wigczenie dziatania
innych przyciskow.

Bf UWAGA: Paski przewijania na panelu przednim miedzy przyciskiem Plus (+) i Minus (=) moga
réwniez stuzy¢ do nawigacji w menu i wykonywania regulacji w menu ekranowym.

Korzystanie z menu ekranowego

Uzyj menu ekranowego do dostosowania obrazu do wiasnych preferencji. Aby uzyskaé dostep do
menu ekranowego, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1. Jesli monitor nie jest jeszcze wtgczony, wcisnij przycisk zasilania, aby wigczy¢ monitor.

2. Nacisnij przycisk Menu, aby wywotaé menu ekranowe. WysSwietlone zostanie gtéwne menu
ekranowe.

= UWAGA: Dotknij obszaru paska na panelu przednim w celu wyswietlenia ikon przyciskéw
panelu przedniego.

3. Aby poruszaé sie po menu gtéwnym i podmenu, na panelu przednim monitora naciskaj przycisk
+ (Plus), stuzacy do przewijania w goére, lub przycisk — (Minus), stuzgcy do przewijania w strone
przeciwng. Nastepnie nacisnij przycisk OK, aby wybra¢ podswietlong funkcje.

Bf UWAGA: Jesli przewiniesz w dét, gdy znajdziesz sie na koncu zestawu opcji, przejdziesz na
poczgtek menu. Jesli przewiniesz w goére, gdy znajdziesz sie na poczatku zestawu opcji,
przejdziesz na koniec menu.

UWAGA: Paski przewijania na panelu przednim miedzy przyciskiem Plus (+) i Minus (=) moga
réwniez stuzyé do nawigacji w menu i wykonywania regulacji w menu ekranowym.

4. Aby wyregulowac¢ skale wybranej pozycji, nacisnij przycisk + lub uzyj paska przewijania.
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5.

6.
E?{

Opcj

Wybierz pozycje Save and Return (Zapisz i wroc¢). Jesli nie chcesz zapisa¢ danego ustawienia,
wybierz opcje Cancel (Anuluj) w podmenu lub opcje Exit (Wyjdz) z menu gtéwnego.

Nacisnij przycisk Menu, aby wyj$¢ z menu ekranowego.

UWAGA: Gdy menu jest wyswietlone, a przyciski nie sg naciskane przez 30 sekund
(domysine ustawienie fabryczne), regulacje i ustawienia sg zapisywane, a menu zostaje
zamkniete.

e menu ekranowego

Ponizsza tabela zawiera opcje wyboru menu ekranowego i opisy ich funkcji. Gdy zostata zmieniona
pozycja menu ekranowego, mozna wybra¢ jedng z podanych opcji, jesli ekran menu je zawiera:

e Cancel (Anuluj) — aby wréci¢ do poprzedniego poziomu menu.

e Save and Return (Zapisz i wré¢) — aby zapisa¢ wszystkie zmiany i wréci¢ do ekranu gtéwnego
menu ekranowego. Opcja Save and Return (Zapisz i wrd¢) jest aktywna tylko w przypadku
zZmiany pozycji menu.

e Reset (Przywro¢) — aby przywroci¢ poprzednie ustawienie.

lkona Opcje menu giéwnego Opcje podmenu Opis

Nea Brightness (Jasno$¢) Stuzy do regulowania jasnosci ekranu.
[:] Contrast (Kontrast) Stuzy do regulowania kontrastu ekranu.
Color (Kolor) Stuzy do wybierania koloru ekranu.

Ustawienie fabryczne to 6500 K lub
Custom Color (Kolor niestandardowy), w
zalezno$ci od modelu.

6500 K Zmienia na lekko czerwonawg biel.
9300 K Zmienia na lekko niebieskawa biel.
sRGB Stuzy do ustawiania koloréw ekranu

stosownie do norm kolorystycznych
uzywanych w przemysle technologii

obrazu.
Iﬁ Quick View (Szybkie Wybierz z nastepujgcych trybow:
uruchamianie)
Movie (Film)

Photo (Zdjecia)
Gaming (Gry)
Text (Tekst)

Custom (Niestandardowy) (ustawienia
zostajg zapisane, gdy uzytkownik
wyreguluje ustawienie Brightness
(Jasnosc), Contrast (Kontrast) lub Color
(Kolor) w jednej z innych opcji Quick
View (Szybkie uruchamianie)).

PLWW
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lkona Opcje menu gtéwnego

Opcje podmenu

Opis

Custom Color (Kolor
niestandardowy)

Stuzy do wybierania i regulowania
wiasnych skal kolorystycznych
uzytkownika:

R — Stuzy do ustawiania wtasnych
poziomow czerwieni.

G — Stuzy do ustawiania wiasnych
poziomow zieleni.

B — Stuzy do ustawiania wtasnych
poziomow bfekitu.

Image Control (Kontrola
obrazu)

H

Stuzy do regulowania obrazu ekranu.
Ponadto umozliwia wtgczanie lub
wylaczanie czujnika Swiatta otoczenia.

Custom Scaling (Skalowanie
niestandardowe)

Wybiera metode formatowania danych
wyswietlanych na monitorze. Wybierz:

e  Fill to Screen (Petny ekran) —
obraz wypetnia caty ekran i moze
by¢ znieksztatcony lub wydtuzony
ze wzgledu na nieprawidtowe
proporcje skalowania wysokosci i
szerokosci.

e  Fill to Aspect Ratio (Petny ekran z
wspotczynnikiem proporcji) —
obraz jest dopasowany do ekranu i
zachowuje proporcje.

Sharpness (Ostrosc)

Stuzy do regulowania ostrosci obrazu na
ekranie.

Dynamic Contrast Ratio
(Dynamiczny wspétczynnik
kontrastu)

Wigcza lub wytgcza ustawienie Dynamic
Contrast Ratio (Dynamiczny
wspotczynnik kontrastu). Ustawienie
fabryczne to Off (Wyt.). Funkcja DCR
automatycznie dostosowuje poziom bieli
i czerni, aby zapewni¢ optymalny obraz.

|I| OSD Control (Sterowanie
menu ekranowym)

Stuzy do regulowania pozycji menu
ekranowego na wyswietlaczu.

Horizontal OSD Position
(Pozycja pozioma menu
ekranowego)

Stuzy do zmiany potozenia menu
ekranowego ku lewej lub prawej stronie
ekranu. Domysliny zakres fabryczny to
94.

Vertical OSD Position (Pozycja
pionowa menu ekranowego)

Stuzy do zmiany potozenia menu
ekranowego ku gérnej lub dolnej stronie
ekranu. Domysiny zakres fabryczny to
17.

= OSD Transparency Stuzy do regulowania widocznosci
(Przezroczysto$¢ menu obrazu wyswietlanego w tle menu
ekranowego) ekranowego.

e OSD Timeout (Limit czasu Stuzy do ustawiania czasu w

menu ekranowego)

sekundach, przez jaki menu ekranowe
ma by¢ widoczne od chwili naci$niecia
ostatniego przycisku. Domysine
ustawienie fabryczne to 30 sekund.

16 Rozdziat4 Obstuga monitora
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lkona Opcje menu giéwnego Opcje podmenu Opis

@ Management (Zarzadzanie) Wybiera funkcje zarzadzania zasilaniem
monitora.
a * Power Saver (Oszczedzanie Wigcza funkcje oszczedzania energii
) energii) (patrz Funkcja Power Saver
(Oszczedzanie energii) na stronie 20).
Wybierz:
On (Wt.)
Off (Wyt.)
DomysIne ustawienie fabryczne to On
(WL).
.ﬁ.] Power on Recall (Przywré¢ Przywraca zasilanie monitora po
zasilanie) nieoczekiwanym zaniku napigcia.
Wybierz:
On (Wt.)
Off (Wyt.)
DomysIne ustawienie fabryczne to On
(Wt.).
HEQ-B Mode Display (Wyswietlacz Stuzy do wyswietlania rozdzielczosci,
trybu) czestotliwosci od$wiezania oraz

czestotliwosci linii na ekranie po kazdym
wywotaniu gldbwnego menu ekranowego.
Wybierz:

On (Wt
Off (Wyt.)

DomysIne ustawienie fabryczne to On
(WL).

() Monitor Status (Stan monitora)  Stuzy do wyswietlania stanu pracy
monitora kazdorazowo przy wtgczeniu
jego zasilania. Wybierz miejsce, w
ktérym ma by¢ wyswietlany stan:

Top (Géra)
Middle (Srodek)
Bottom (Dot)
Off (Wyt.)

Ustawienie fabryczne to Top (Gora).

DOC DDC/CI Support (Obstuga Umozliwia komputerowi sterowanie
DDCI/CI) niektérymi opcjami menu ekranowego,
takimi jak Brightness (Jasnos¢),
Contrast (Kontrast) i Color Temperature
(Temperatura barwowa). Wybierz:

On (Wt
Off (Wyt.)

Domysine ustawienie fabryczne to On
(Wt.).
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lkona Opcje menu gtéwnego Opcje podmenu Opis

'IEE':' Bezel Power LED (Dioda LED Stuzy do witgczania i wytgczania lampki

— = zasilania) (diody LED) w przycisku Power
(Zasilanie). Gdy ustawiona zostanie
opcja Off (Wyt.), dioda bedzie stale
wytgczona.

;E‘,}. Rear Logo LED (Dioda LED Stuzy do witgczania i wytgczania lampki

tylnego logo)

(diody LED) w tylnym logo. Gdy
ustawiona zostanie opcja Off (Wyt.),
dioda bedzie stale wytgczona.

Sleep Timer (Licznik czasu
wstrzymania)

Zawiera nastepujgce opcje menu
regulaciji licznika czasu:

Set Current Time (Ustaw aktualny czas)
— ustawia aktualny czas w godzinach i
minutach.

Set Sleep Time (Ustaw czas
wstrzymania) — stuzy do ustawiania
godziny, o ktérej monitor ma przejsé w
tryb wstrzymania.

Set on Time (Ustaw na czas) — stuzy do
ustawiania godziny, o ktérej monitor ma
powrécié do pracy z trybu wstrzymania.

Timer (Licznik czasu) — stuzy do
wigczania lub wytaczania funkcji Sleep
Timer (Licznik czasu wstrzymania);
ustawieniem domys$inym jest Wyt.

Sleep Now (Wstrzymaj teraz)
— powoduje natychmiastowe przejscie
monitora w tryb wstrzymania.

Language (Jezyk)

32

Stuzy do wybierania jezyka, w ktérym
jest wyswietlane menu ekranowe.
Fabrycznie ustawiony jest jezyk
angielski.

Information (Informacje) Stuzy do wybierania i wy$wietlania
waznych informacji o monitorze.
Current Settings (Aktualne Podaje biezacy tryb sygnatu
ustawienia) wejsciowego wideo.
Recommended Settings Podaje zalecany tryb rozdzielczosci oraz
(Ustawienia zalecane) czestotliwos$¢ odswiezania monitora.
Serial Number (Numer seryjny) Podaje numer seryjny monitora. Numer
seryjny jest potrzebny w przypadku
kontaktowania sie z pomocg techniczng
HP.
FW Version (Wersja Podaje wersje oprogramowania
oprogramowania sprzetowego)  uktadowego monitora.
Backlight Hours (Czas Podaje taczng liczbe godzin dziatania
podswietlenia) podséwietlenia.
Service Support (Pomoc Pomoc serwisowg mozna uzyska¢ pod
serwisowa) adresem: http://www.hp.com/support
Factory Reset (Przywréé Przywraca domysine ustawienia

ustawienia fabryczne)

fabryczne.
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Ikona

Opcje menu giéwnego

Opcje podmenu

Opis

£

Source Control (Sterowanie
sygnatem Zzrédtowym)

Stuzy do wybierania sygnatu
wejsciowego wideo. Ustawienie
fabryczne to w kolejnosci DisplayPort,
DVI, a nastepnie HDMI.

DVI

Stuzy do wybierania sygnatu DVI jako
wejsciowego sygnatu wideo.

HDMI (model 2310e)

Stuzy do wybierania sygnatu HDMI jako
wejsciowego sygnatu wideo.

DisplayPort

Stuzy do wybierania sygnatu DisplayPort
jako wejsciowego sygnatu wideo.

Default Source (Zrodto Wybiera domysine, czyli gtdwne zrédto
domysine) sygnatu wejsciowego wideo, gdy monitor
jest podtgczony do dwdch aktywnych i
prawidtowych zrédet wideo. Monitor
automatycznie okresli format wideo.
Auto Switch Source Stuzy do wigczania i wytgczania funkcji
ON-0OFF (Automatyczne przetgczanie automatycznego wejscia sygnatu wideo
zrédia) systemu. DomysIne ustawienie
fabryczne to On (WL.).
2 Source Detection (Wykrywanie  Ta opcja jest wySwietlona w menu
N, zrédia) ekranowym, gdy wybrane jest wejscie

DisplayPort. Mozna ustawi¢ nastepujgce
tryby opcji Source Detection
(Wykrywanie zrédta):

e Always Active (Zawsze aktywne)
e Low Power (Niski poziom zasilania)

Ustawienie fabryczne to Low Power
(Niski poziom zasilania).

@

Exit (Wyjscie)

Zamyka ekran menu ekranowego.

Okreslanie probleméw z monitorem

Specjalne komunikaty pojawiajg sie na ekranie monitora w przypadku nastepujgcych problemoéw z

PLWW

monitorem:

Monitor Status (Stan monitora) — Po wigczeniu zasilania monitora lub w przypadku zmiany
zrodta sygnatu wejsciowego przez piec¢ sekund jest wyswietlany komunikat o stanie monitora.
Komunikat zawiera informacje na temat wejscia, przez ktoére jest aktualnie przesytany aktywny
sygnat, stanu ustawienia automatycznego przetgczania zrédta (On/Off (Wigczone/Wytgczone)),
domyslnego sygnatu zrédiowego, biezacej wstepnie wybranej rozdzielczosci ekranu oraz
zalecanej wstepnie wybranej rozdzielczosci ekranu.

Input Signal Out of Range (Sygnat wejsciowy poza zakresem) — Oznacza, ze monitor nie
obstuguje sygnatu wejsciowego karty wideo, poniewaz jej rozdzielczo$¢ lub czestosé
od$wiezania sg wyzsze niz obstugiwane przez monitor.

Zmien ustawienia karty wideo na nizszg rozdzielczo$c¢ lub czestotliwo$¢ odswiezania. Ponownie
uruchom komputer, aby nowe ustawienia zostaty zastosowane.

Okreslanie probleméw z monitorem

19



e Power Button Lockout (Blokada przycisku zasilania) — Oznacza, ze przycisk zasilania jest
zablokowany. Gdy przycisk zasilania jest zablokowany, wyswietlany jest komunikat
ostrzegawczy Power Button Lockout (Blokada przycisku zasilania).

Jesli przycisk zasilania jest zablokowany, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 10
sekund, a funkcja przycisku zasilania zostanie odblokowana.

Jesli przycisk zasilania jest odblokowany, nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania przez 10
sekund, a funkcja przycisku zasilania zostanie zablokowana.

e Monitor Going to Sleep (Monitor przechodzi w tryb wstrzymania) — Oznacza, ze wy$wietlacz
ekranu wchodzi w tryb wstrzymania.

e Check Video Cable (Sprawdz kabel wideo) — Oznacza, ze kabel wejsciowy wideo nie jest
wiasciwie podtgczony do komputera lub monitora.

e OSD Lockout (Blokada menu ekranowego) — Menu ekranowe mozna wigczy¢ lub wytgczyc,
naciskajgc i przytrzymujgc przycisk Menu na panelu przednim przez 10 sekund. W przypadku
blokady menu ekranowego, pojawia sie na 10 sekund komunikat ostrzegawczy OSD Lockout
(Blokada menu ekranowego).

Jesli menu ekranowe jest zablokowane, nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu przez 10 sekund, a
zostanie odblokowane.

Jesli menu ekranowe jest odblokowane, nacisnij i przytrzymaj przycisk Menu przez 10 sekund, a
zostanie zablokowane.

e Dynamic Contrast Ratio ON (Dynamiczny wspoétczynnik kontrastu Wk.) — Oznacza, ze funkcja
DCR zostata wtgczona.

e Dynamic Contrast Ratio OFF (Dynamiczny wspd&tczynnik kontrastu WYL.) — Oznacza, ze
funkcja DCR zostata wylgczona w menu ekranowym lub zostata wylgczona automatycznie po
wprowadzeniu zmian w ustawieniu Brightness (Jasnosc¢), Contrast (Kontrast) lub Quick View
(Szybkie uruchamianie) w menu ekranowym.

e No Input Signal (Brak sygnatu wejsciowego) — Oznacza, ze monitor nie odbiera sygnatu wideo
z komputera na zlgczu sygnatu wejsciowego wideo monitora. Sprawdz, czy komputer lub zrodto
sygnatu wejsciowego nie sg wytgczone albo nie znajdujg sie w trybie oszczedzania energii.

Funkcja Power Saver (Oszczedzanie energii)

Kiedy monitor pracuje w normalnym trybie, lampka zasilania $wieci na niebiesko, a monitor zuzywa
normalng ilo$¢ energii. Wiecej o zuzyciu energii w czesci Specyfikacja techniczna na stronie 24.

Monitor obstuguje réwniez tryb oszczedzania energii sterowany przez komputer. Gdy monitor dziata
w stanie 0 zmniejszonym zuzyciu energii, ekran monitora jest pusty, podswietlanie jest wytgczone,
lampka zasilania Swieci sie na z6tto, a monitor zuzywa minimalng ilo$¢ energii. Po ,przebudzeniu”
monitora, przed powrotem do normalnego trybu pracy nastepuje krotki okres nagrzewania sie
monitora. Stan zmniejszonego zuzycia oszczedzajgcego energie uruchamia sie, jesli monitor nie
wykryje sygnatu synchronizacji poziomej ani pionowej. Funkcje oszczedzania energii nalezy
uruchomi¢ na komputerze, by dziatata.

Instrukcje na temat ustawiania funkcji oszczedzania energii (czasem zwanych funkcjami zarzgdzania
energig) mozna znalez¢ w dokumentacji komputera.

Ef UWAGA: Funkcja oszczedzania energii dziata tylko przy monitorze podtgczonym do komputerow
wyposazonych w funkcje oszczedzania energii.
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A Rozwigzywanie problemow

Rozwigzywanie najczesciej spotykanych problemow

Ponizsza tabela zawiera mozliwe problemy, prawdopodobng przyczyne kazdego problemu oraz

zalecane rozwigzania:

Problem

Rozwiazanie

Dioda LED zasilania nie
Swieci.

Upewnij sie, ze przycisk zasilania zostat naci$niety oraz ze kabel zasilania jest prawidtowo
podtgczony do uziemionego gniazda zasilania oraz do monitora.

Wybierz opcje Management (Zarzgdzanie) w menu ekranowym, a nastepnie wybierz opcje
Bezel Power LED (Dioda LED zasilania). Sprawdz, czy opcja Bezel Power LED (Dioda LED
zasilania) ustawiona jest na Off (Wyt.), a jesli tak — ustaw tryb On (Wt.).

Ekran jest pusty.

Podtacz kabel zasilania. Wigcz zasilanie.

Podtacz prawidtowo kabel wideo. Wigcej informacji znajduje sie w czesci Przygotowywanie
monitora do uzytkowania na stronie 6.

Wcisnij dowolny klawisz na klawiaturze lub porusz mysza, by wytgczy¢ narzedzie
wygaszajgce ekran.

Obraz ma wyglad zamazany,
niewyrazny lub zbyt ciemny.

Nacisnij przycisk Menu, aby otworzyé menu ekranowe, a nastepnie dostosuj skale jasnosci i
kontrastu.

Na ekranie wyswietlany jest
komunikat Check Video
Cable (Sprawdz kabel
wideo).

Podtgcz odpowiedni kabel wideo (DisplayPort, DVI lub HDMI) do komputera i monitora.
Podtaczajgc kabel wideo, upewnij sie, ze zasilanie komputera jest wytgczone.

Na ekranie pojawia sig
komunikat Input Signal Out
of Range (Sygnat wejsciowy
poza zasiegiem).

Ponownie uruchom komputer, wtagczajac tryb awaryjny. Zmien ustawienia na obstugiwane
(zobacz: tabela w punkcie Ustawienia wstepne trybow na stronie 25). Ponownie uruchom
komputer, aby nowe ustawienia zostaty zastosowane.

Obraz jest rozmyty i
wystepuje w nim efekt zjaw,
fatszywych cieni.

Wyreguluj kontrast i jasnosc.

Upewnij sie, ze nie jest uzywany przedtuzacz ani rozdzielacz. HP zaleca podtgczanie
monitora bezposrednio do ztgcza wyjsciowego karty graficznej z tytu komputera.

W monitorze nie mozna
ustawi¢ optymalnej
rozdzielczosci.

Upewnij sie, ze karta graficzna obstuguje optymalng rozdzielczos¢.

Upewnij sie, ze zostat zainstalowany najnowszy obstugiwany sterownik karty graficznej. W
przypadku komputeréw HP i Compaq najnowsze sterowniki kart graficznych mozna pobrac¢ z
witryny: http://www.hp.com/support. W przypadku innych komputeréw nalezy odwiedzi¢
witryne sieci Web odpowiednig dla danej karty graficznej.

Ekran jest czarny lub
wyswietla obraz w nizszej
rozdzielczos$ci podczas
wyswietlania danych w
wysokiej rozdzielczosci (HD).

Sprawdz, czy monitor i komputer obstugujg technologie HDCP. Patrz Szerokopasmowe
zabezpieczenie danych cyfrowych (HDCP) na stronie 10 lub http://www.hp.com/support.
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Problem Rozwiagzanie

Funkcja Plug and Play nie Aby funkcja Plug and Play monitora dziatata, komputer i karta graficzna muszg by¢ z nig
dziata. zgodne. Odpowiednig informacje mozna uzyska¢ od producenta komputera.

Prosze sprawdzi¢ kabel video monitora i prosze sie upewni¢, ze zaden styk nie jest zgiety.

Sprawdz, czy zainstalowano sterowniki monitora. Wiecej informacji zawiera cze$é
Instalowanie sterownikéw na stronie 13. Sterowniki monitora sg rowniez dostepne pod
adresem: http://www.hp.com/support.

Obraz skacze, miga lub na Odsun mozliwie jak najdalej od monitora wszelkie urzadzenia elektryczne, ktére moga
obrazie widoczne sg fale. powodowac zaktdcenia elektryczne.

Ustaw maksymalng czestotliwo$¢ od$wiezania, z jakg monitor moze dziata¢ w uzywanej
rozdzielczosci.

Przy potagczeniu HDMI nie Monitor nie zapewnia odtwarzania dzwieku. Sygnat dzwieku musi zosta¢ wyprowadzony
stycha¢ dzwigku. bezposrednio do zewnetrznych gtosnikéw lub odbiornika audio.

Monitor jest zawsze w trybie  Zasilanie komputera powinno by¢ wigczone.
wstrzymania ($wieci

bursztynowa dioda LED). Karta graficzna komputera powinna byé nalezycie osadzona w gniezdzie.
Sprawdz, czy kabel wideo monitora jest prawidtowo podtaczony do komputera.

Sprawdz kabel wideo monitora, upewniajac sie, ze zaden bolec nie jest zgiety.

Sprawdz, czy komputer dziata: Nacisnij klawisz Caps Lock i spojrz na diode LED Caps Lock,
ktéra znajduje sie na wiekszo$ci klawiatur. Po nacisnieciu klawisza Caps Lock dioda LED
powinna zaswieci¢ lub zgasna¢.

Uzyskiwanie pomocy z witryny hp.com

Zanim skontaktujesz sie z dziatem obstugi klienta, skorzystaj z witryny HP Technical Support (Pomoc
techniczna HP) pod adresem: http://www.hp.com/support. Wybierz swoj kraj/region, a nastepnie
skorzystaj z taczy prowadzgcych do strony pomocy na temat posiadanego monitora.

Przygotowanie sie do kontaktu z dziatem pomocy
technicznej

Jesli problemu nie udaje sie rozwigzaé wedtug wskazéwek zawartych w niniejszym rozdziale,
konieczne moze by¢ skontaktowanie sie z dziatem pomocy technicznej. Dane kontaktowe dziatu
pomocy technicznej mozna znalezé w drukowanej dokumentaciji dotgczonej do monitora.

Kontaktujac sie, nalezy mieé¢ przygotowane nastepujace informacje:
e Numer modelu monitora (znajduje sie na tabliczce z tytu monitora)

e Numer seryjny monitora (znajduje sie na etykiecie z tytlu monitora lub w menu ekranowym w
menu Informtion (Informacje))

e Data zakupu na fakturze

e  Warunki, w jakich wystagpit problem
e  Otrzymane komunikaty o btedach
e Konfiguracja sprzetu

e Nazwa i wersja uzywanego sprzetu i oprogramowania
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Umiejscowienie tabliczki znamionowej

Tabliczka znamionowa na monitorze zawiera numer produktu i numer seryjny. Numery te moga by¢é
potrzebne podczas kontaktowania sie z firmg HP w kwestii danego modelu monitora.

Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu monitora.
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B Specyfikacja techniczna

Wszystkie dane techniczne przedstawiajg typowe specyfikacje dostarczone przez producentéow
elementow sprzetu firmy HP. Rzeczywiste parametry moga by¢ rézne od podanych.

Monitory LCD HP

Tabela B-1 Specyfikacja modelu 2310e/2310ei

Dane techniczne

Typ wyswietlacza:

matryca aktywna LCD TFT

Rozmiar widocznego obrazu:

przekatna 58,42 cm (23 cale)

Zigcza wejsciowe wideo:

2310ei: DisplayPort, DVI; 2310e: DisplayPort, DVI, HDMI

Nachylenie:

-5° do +25°

Maksymalny ciezar (po rozpakowaniu):

4,3 kg (9,5 funta)

Wymiary (w. x sz. x gt.):

415,9 x 557,9 x 148,5 mm (16,37 x 21,96 x 5,85 cala)

Maksymalna rozdzielczo$¢ grafiki:

1920 x 1080 przy czestotliwosci 60 Hz

Optymalna rozdzielczo$¢ grafiki:

1920 x 1080 przy czestotliwosci 60 Hz

Tryb tekstowy:

720 x 400

Rozstaw pikseli:

0,265 x 0,265 mm

Czestotliwo$¢ pozioma: 24 do 94 kHz
Czestotliwos$¢ pionowa: 50 do 76 Hz
Temperatura podczas pracy: 5° do 35°C (41° do 95°F)

Wilgotnos¢ poza czasem pracy:

-20° do 60°C (-4° do 140°F)

Wilgotnos¢ podczas pracy:

20% do 80%

Wilgotnos¢ poza czasem pracy:

5% do 95%

Wysokos$¢ nad poziomem morza
podczas pracy:

0 do 3658 metréw (0 do 12 000 stop)

Wysokos$¢ nad poziomem morza
podczas przechowywania:

0 do 12 192 metréw (0 do 40 000 stop)

Zrédto zasilania:

100-240 V pradu zmiennego (ok.), 50/60 Hz

Maksymalny pobér mocy: 28 W
Typowy pobdr mocy: 22W
Pobdr mocy w trybie wstrzymania: <2W
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Ustawienia wstepne trybow

Monitor automatycznie rozpoznaje wiele wzorcowych trybéw wejsciowego sygnatu wideo, w ktérych
obraz bedzie na ekranie wys$wietlany we wtasciwym rozmiarze i wySrodkowany.

Wprowadzanie trybow uzytkownika

PLWW

Tabela B-2 Fabryczne wzorcowe tryby wejsciowego sygnatu wideo

Wzorzec Rozdzielczos¢ Czestotliwos¢ pozioma (kHz) Czestotliwos¢ pionowa (Hz)
1 640 x 480 31,469 59,94
2 720 x 400 31,469 70,087
3 800 x 600 37,879 60,317
4 1024 x 768 48,363 60,004
5 1280 x 720 45,00 60,00
6 1280 x 960 60,00 60,00
7 1280 x 1024 63,98 60,02
8 1440 x 900 55,94 59,89
9 1600 x 1200 75,00 60,00
10 1680 x 1050 65,29 60,00
11 1920 x 1080 67,50 60,00

Tabela B-3 Fabrycznie ustawione tryby wideo wysokiej rozdzielczosci HDMI (tylko model 2310e)

Wzorzec Rozdzielczos¢ Rozdzielczosé¢ Czestotliwos¢ Czestotliwos¢
wyswietlania obrazu pozioma (kHz) pionowa (Hz)
HD

1 480p 720 x 480 31,469 60

2 720p60 1280 x 720 45 60

3 576p 720 x 576 31,25 50

4 720p50 1280 x 720 37,5 50

5 1080p60 1920 x 1080 67,5 60

6 1080p50 1920 x 1080 56,25 50

Sporadycznie sygnat kontrolera wideo moze wywotywac tryb, ktory nie jest wstepnie ustawiony. Ma to
miejsce w nastepujgcych sytuacjach:

Uzywana jest niestandardowa karta graficzna.

Nie jest uzywany tryb wstepnie ustawiony.

Jesli taka sytuacja wystgpi, moze by¢ konieczne dostosowanie parametréw monitora za pomocag
menu ekranowego. Uzytkownik moze wprowadzi¢ zmiany dotyczace kazdego z tych trybow, a
nastepnie zapisa¢ wprowadzone zmiany w pamigci. Monitor automatycznie zapisuje nowe
ustawienie, nastepnie wykrywa nowy tryb tak samo jak ma to miejsce w przypadku trybéw wstepnie
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ustawionych. Uzytkownik moze nie tylko korzysta¢ z ustawien fabrycznych, ale moze tez
skonfigurowac i zapisa¢ co najmniej dziesie¢ wtasnych trybow.

Jakos¢ monitora LCD i normy dotyczace pikseli

Monitor LCD zostat wyprodukowany przy zastosowaniu bardzo precyzyjnej technologii oraz zgodnie z
rygorystycznymi normami, aby zagwarantowac niezawodne dziatanie. Niemniej jednak wyswietlacz
moze mie¢ kosmetyczne niedoskonatosci przejawiajgce sie w postaci jasnych lub ciemnych punktow.
Jest to typowe w przypadku wyswietlaczy LCD uzywanych w produktach wszelkich producentéw, a
nie tylko danego monitora LCD. Niedoskonatosci te spowodowane sg obecnoscig jednego lub kilku
wadliwych pikseli lub subpikseli.

Kazdy piksel sktada sie z jednego subpiksela czerwonego, jednego zielonego i jednego niebieskiego.
Caly wadliwy piksel jest zawsze wigczony (jasny punkt na ciemnym tle) lub zawsze wylgczony
(ciemny punkt na jasnym tle). To pierwsze zjawisko jest bardziej widoczne. Wadliwy subpiksel (defekt
plamki) jest mniej widoczny niz defekt catego piksela, jest maty i wida¢ go tylko na okreslonym tle.

Aby zlokalizowa¢ wadliwe piksele, nalezy oglgda¢ obraz na monitorze w normalnych warunkach i w
normalnym trybie pracy w obstugiwanej rozdzielczosci i czestotliwo$ci odswiezania, z odlegtosci
okoto 50 cm (16 cali). Oczekujemy, ze z czasem przemyst elektroniczny bedzie w stanie produkowac
wyswietlacze z jeszcze mniejszg liczbg takich kosmetycznych niedoskonatosci. Bedziemy
aktualizowaé nasze wytyczne na biezgco wraz z czynionymi postepami.

Wiecej informacji o danym monitorze LCD i polityce dotyczacej pikseli mozna znalez¢ w witrynie firmy
HP pod adresem: http://www.hp.com/support. Aby znalez¢ informacje na temat polityki dotyczacej
pikseli w witrynie internetowej HP, wpisz stowa ,HP Pixel Policy” (Polityka HP dotyczaca pikseli) w
polu wyszukiwania i nacisnij klawisz Enter.
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Uwagi dotyczace przepisow urzedow
certyfikacyjnych

Uwaga Federalnej Komisji £acznosci (FCC)

To urzgdzenie zostato poddane testom i uznano, ze spetnia ograniczenia dla urzadzen cyfrowych
klasy B wedtug Czesci 15 Wytycznych FCC. Ograniczenia te ustanowiono jako zapewniajgce w
rozsgdnym zakresie ochrone przed zakiéceniami w przypadku instalacji w obiekcie mieszkalnym.
Urzagdzenie to generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie czestotliwosci radiowych i jesli nie
zostanie zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami producenta, moze powodowac szkodliwe
zaktécenia tgcznosci radiowej. Nie ma jednak gwaranciji, ze w warunkach okreslonej instalacji nie
wystgpig zaktdcenia. Jesli urzadzenie to ma szkodliwy wptyw na odbiér sygnatéw radiowych lub
telewizyjnych — co mozna stwierdzi¢ wigczajgc i wytgczajac je — zacheca sie uzytkownika, aby
podjat probe likwidacji zakiécen przez zastosowanie jednego lub kilku z nastepujgcych srodkéw:

e Zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej.
e Zwiekszenie odstepu miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

e Podigczenie urzadzenia do innego gniazda zasilania tak, aby byto zasilane z innego obwodu niz

odbiornik.
e  Skonsultowanie sie ze sprzedawcg lub technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania
pomocy.
Modyfikacje

Kable

Przepisy FCC stwierdzajg, ze wprowadzanie jakichkolwiek zmian, ktére nie zostaty wyraznie
zaakceptowane przez firme Hewlett-Packard moze spowodowac odebranie uzytkownikowi prawa do
korzystania z urzadzenia.

Dla zachowania zgodnosci z wytycznymi i przepisami FCC wszelkie potgczenia z urzgdzeniem
muszg byé wykonane przy uzyciu kabli ekranowanych ze ztgczami o metalowych korpusach
ekranujgcych od zaktécen RFI/EMI.

Deklaracja zgodnosci dla urzagdzen oznaczonych logo
FCC (tylko Stany Zjednoczone)

PLWW

To urzadzenie jest zgodne z Czescig 15 Wytycznych FCC. Korzystanie z tego urzgdzenia jest
mozliwe pod dwoma warunkami:

1. To urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktdcen.

2. To urzgdzenie musi przyjmowac wszystkie emitowane zaktocenia, w tym takie, ktére moga
spowodowac jego nieprawidtowe dziatanie.

W przypadku pytan zwigzanych z urzgdzeniem prosimy o kontakt pod adresem:

Hewlett Packard Company
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P. O. Box 692000, Mail Stop 530113
Houston, Texas 77269-2000
Mozna réwniez zadzwoni¢ pod numer 1-800-HP-INVENT (1-800 474-6836)

W przypadku pytarn zwigzanych z deklaracjg FCC prosimy o kontakt pod adresem:
Hewlett Packard Company

P. O. Box 692000, Mail Stop 510101

Houston, Texas 77269-2000

Mozna réwniez zadzwoni¢ pod numer (281) 514-3333

Aby umozliwi¢ zidentyfikowanie urzadzenia, nalezy podac¢ jego numer katalogowy, numer seryjny lub
numer modelu znajdujgcy sie na urzgdzeniu.

Uwaga dotyczaca Kanady

To urzgdzenie cyfrowe Klasy B spetnia wymogi kanadyjskich przepiséw dotyczgcych urzadzen
powodujgcych zakiécenia.

Avis Canadien

Cet appareil numérique de la classe B respecte toutes les exigences du Réglement sur le matériel
brouilleur du Canada.

Uwaga dotyczaca przepiséw obowigzujgcych w Unii
Europejskiej

Produkty ze znakiem CE sg zgodne z nastepujgcymi dyrektywami UE:

e Dyrektywa dotyczaca niskich napie¢ 2006/95/EC

e Dyrektywa dotyczgca zgodno$ci elektromagnetycznej (EMC) 2004/108/EC

e Dyrektywa dotyczgca ekologicznej konstrukcji 2009/125/WE, gdy dotyczy

Zgodnos¢ ze znakiem CE tego produktu jest wazna, jesli produkt jest zasilany za pomocg
odpowiedniego, opatrzonego znakiem CE zasilacza pradu zmiennego dostarczonego przez HP.

Zgodnos¢ z wymogami zawartymi w tych dyrektywach oznacza zgodnos¢ z odnosnymi
zharmonizowanymi normami europejskimi (EN) wymienionymi w Deklaracji Zgodnosci dla UE
wydanej przez firme HP dla tego urzadzenia lub rodziny urzadzen i dostepna (tylko w jezyku
angielskim) w dokumentacji produktu lub w nastepujgcej witrynie internetowej: http://www.hp.eu/
certificates (nalezy wpisa¢ numer produktu w polu wyszukiwania).

Zgodnos¢ potwierdza jedno z nastepujgcych oznaczen zgodnosci umieszczone na produkcie:
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W przypadku produktéw nieobstugujgcych
potaczen telekomunikacyjnych i produktow
telekomunikacyjnych zharmonizowanych z

prawem UE, takich jak nadajnik Bluetooth® w
klasie mocy ponizej 10 mW.

W przypadku produktéw telekomunikacyjnych
niezharmonizowanych z prawem UE (jesli
dotyczy, czterocyfrowy numer organu

powiadomionego jest wstawiony miedzy litery CE
a znak!).

Nalezy zapoznac sie z etykietg prawng umieszczong na produkcie.

Punkt kontaktowy w kwestiach prawnych to: Hewlett-Packard GmbH, Dept./MS: HQ-TRE,
Herrenberger Strasse 140, 71034 Boeblingen, NIEMCY.

Niemiecka uwaga dotyczaca ergonomii

Produkty HP ze znakiem ,,GS”, jesli stanowig czes¢ systemu skfadajacego sie z komputera,
klawiatury i monitora marki HP ze znakiem ,GS”, spetniajg obowigzujgce wymagania dotyczgce
ergonomii. Podrecznik instalacji dotgczony do produktu zawiera informacje dotyczgce konfiguraciji.

Uwaga dotyczgca Japonii
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Uwaga dotyczgca Korei
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Wymagania dotyczace kabla zasilania

Zasilacz monitora jest wyposazony w modut ALS. Umozliwia to zasilanie monitora prgdem o
parametrach 100—-120 V lub 200-240 V.

Kabel zasilania (elastyczny kabel lub wtyczka) dostarczony wraz z monitorem spetnia wymogi
obowigzujgce w kraju, w ktérym zakupiono urzadzenie.

Jezeli konieczne jest uzycie kabla zasilania dla innego kraju, nalezy kupi¢ kabel zatwierdzony do
uzytku w danym kraju.
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Kabel zasilania musi by¢ dostosowany do urzadzenia oraz do parametréw napiecia i pradu
okreslonych na tabliczce znamionowej. Znamionowe napiecie i prad kabla powinny by¢ wyzsze niz
znamionowe napiecie i prgd podane na produkcie. Dodatkowo przekrdj poprzeczny kabla musi
wynosi¢ przynajmniej 0,75 mm? lub 18 AWG, a jego dlugos¢ musi wynosi¢ od 1,8 m (6 stép) do 3,6 m
(12 stép). W przypadku pytan dotyczgcych typu kabla zasilania, ktérego nalezy uzywa¢, nalezy
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem firmy HP.

Kabel zasilania powinien zosta¢ poprowadzony w taki sposdb, aby nie mozna byto na niego
nadepng¢ ani przygnies¢ stawianym na nim lub przy nim przedmiotem. Szczegdlng uwage nalezy
zwrdci¢ na wtyczke, gniazdo elektryczne oraz punkt, w ktérym kabel wychodzi z urzgdzenia.

Wymagania dotyczgce kabla zasilania dla uzytkownikéw w Japonii

W przypadku uzytkowania w Japonii nalezy korzystaé wytgcznie z kabla zasilania otrzymanego wraz
z produktem.

/\ OSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé kabla zasilania otrzymanego wraz z tym produktem do zasilania
innych produktow.

Uwagi dotyczace srodowiska naturalnego

Wymagania programu ENERGY STAR®

Monitory firmy HP opatrzone znakiem certyfikacyjnym ENERGY STAR® spetniajg wymogi programu
ENERGY STAR Agencji Ochrony Srodowiska Naturalnego USA (EPA). Znak certyfikacyjny EPA
ENERGY STAR® nie oznacza udzielenia poparcia przez agencje EPA. Jako partner programu
ENERGY STAR firma Hewlett-Packard Company ustalita, ze ten produkt spetnia wymogi programu
ENERGY STAR® pod wzgledem oszczednos$ci energii wyswietlacza.

Na wszystkich wyswietlaczach zakwalifikowanych do programu ENERGY STAR znajduje sie
nastepujacy znak certyfikacyjny ENERGY STAR®:

o

ENERGY STAR

Specyfikacja programu ENERGY STAR® dla wyswietlaczy i komputeréw zostata stworzona przez
agencje EPA w celu promowania zasad oszczedzania energii oraz zmniejszenia zanieczyszczenia
powietrza przez uzywanie bardziej energooszczednego wyposazenia w domach, biurach i fabrykach.
Jednym ze sposobow na osiggniecie tego celu jest korzystanie z funkcji zarzgdzania energig systemu
Microsoft Windows w celu zmniejszenia zuzycia energii, gdy produkt nie jest uzywany.

Funkcja zarzgdzania energig umozliwia przejscie komputera w tryb niskiego pobierania energii lub
uspienia przy braku aktywnosci uzytkownika. W przypadku uzywania tej funkcji z wyswietlaczem
zakwalifikowanym do programu ENERGY STAR® obstuguje ona takze podobne funkcje zarzgdzania
energig wyswietlacza. W celu wykorzystania mozliwosci w zakresie oszczedzania energii
uzytkownicy powinni uzywa¢ domysinych ustawien zarzgdzania energig komputeréw i wysSwietlaczy
zakwalifikowanych do programu ENERGY STAR. Domysine ustawienia zarzgdzania energig
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komputeréw zakwalifikowanych do programu ENERGY STAR podczas dziatania systemu na
zasilaniu sieciowym powodujg nastepujgce dziatania:

e Wylaczenie wyswietlacza zewnetrznego po 15 minutach braku aktywnosci uzytkownika.

e Przejscie komputera w tryb niskiego poboru energii lub uspienia po 30 minutach braku
aktywnosci uzytkownika.

Komputery zakwalifikowane do programu ENERGY STAR® opuszczajg tryb niskiego poboru energii,
a wyswietlacze zakwalifikowane do programu ENERGY STAR wznawiajg dziatanie, gdy uzytkownik
ponownie zacznie korzysta¢ z komputera. Przyczyny wznowienia obejmujg nacidniecie przycisku
zasilania/trybu uspienia, otrzymanie sygnatu od urzadzenia wejsciowego, otrzymanie sygnatu
wejsciowego z potgczenia sieciowego przy wtgczonej funkcji Wake On LAN (WOL) itp.

Dodatkowe informacje na temat programu ENERGY STAR®, jego korzysci dla srodowiska oraz
potencjalnych oszczednosci energii i pieniedzy dzieki funkcji zarzadzania energig znajdujg sie w
witrynie internetowej zarzgdzania energiag EPA ENERGY STAR pod adresem
http://www.energystar.gov/powermanagement.

Pozbywanie sie zuzytych urzadzen przez uzytkownikéw indywidualnych w
Unii Europejskiej

hid

Ten symbol umieszczony na urzgdzeniu informuje, Zze ten produkt nie moze zostac zutylizowany
razem ze zwyklymi odpadami z gospodarstwa domowego. Przepisy nakfadajg na uzytkownika
obowigzek pozbywania sie zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego przez dostarczenie go
do wyznaczonego punktu zbiorki w celu poddania go recyklingowi. Osobna zbiérka i recykling
zuzytego sprzetu przyczyniajg sie do oszczedzania zasobdw naturalnych i zapewniajg, ze recykling
odbywa sie w sposéb nieszkodliwy dla ludzkiego zdrowia i dla Srodowiska naturalnego. Aby uzyskaé
bardziej szczegétowe informacje o recyklingu tego produktu, nalezy skontaktowac¢ sie z urzedem
miejskim, firmg zajmujacg sie wywozem i utylizacjg $mieci lub sklepem, w ktérym nabyto urzgdzenie.

Substancje chemiczne

Firma HP doktada wszelkich staran, aby udzieli¢ swoim klientom jak najdoktadniejszych informac;ji
dotyczacych substanciji chemicznych stosowanych w naszych produktach w celu spetnienia
wymogow prawnych takich jak np. rozporzgdzenie REACH (Rozporzgdzenie unijne nr 1907/2006).
Raport dotyczgcy substancji chemicznych uzytych w tym produkcie mozna znalez¢ na stronie
http://www.hp.com/go/reach.

Program recyklingu firmy HP

Firma HP zacheca klientéw do recyklingu zuzytego sprzetu elektronicznego, oryginalnych kaset
drukujgcych HP i akumulatoréw. Wiecej informacji o programach recyklingu znajduje sie na stronie
http://www.hp.com/recycle.

Ograniczenia dotyczace uzywania substancji niebezpiecznych (RoHS)

Japonskie przepisy dotyczgce zgodnosci z normami okreslone w specyfikaciji JIS C 0950, 2005
naktadajg na producenta wymaég dostarczenia deklaracji dotyczacej materiatow uzytych do produkciji
pewnych kategorii urzadzen elektronicznych oferowanych w sprzedazy po 1 lipca 2006 roku. Aby
zapoznac sie z deklaracjg materiatdw zastosowanych w tym urzgdzeniu (JIS C 0950), nalezy
odwiedzi¢ strone http://www.hp.com/go/jisc0950.
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